SPEE-D-LOADER - MTP ENTERPRISES SPEE-D-17 SPEEDLOADER

Spee-D-Loader is the only .22 rimfire tubular magazine speed loader available on
the market today! The Spee-D-Loader has 8 chambers and can hold up 28
rounds per chamber. This allows for lighting fast reloads! Works with all .22/.17
ammo, including .22S, .22Mag and .22LR. Spend more time shooting and less
time reloading!

Attributes

Name: MTP ENTERPRISES SPEE-D-17 SPEEDLOADER
Manufacturer: MTP ENTERPRISES

Product no.: 100018244

Mfr. No.:

Caliber: 22 Caliber (.223-.224)

Capacity: 17-Round

Style: Range Loader

Delivery weight: 0.181kg

Item details

Made in USA
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SPEEDLOADER MTP ENTERPRISES SPEED17
SPEEDLOADER Sicherheitshinweise

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den SPEEDLOADER MTP ENTERPRISES SPEED17 SPEEDLOADER entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein Schiel3erlebnis zu verbessern, indem es ein schnelles und effizientes
Nachladen von .22 Rimfire R6hrenmagazinen erméglicht. Um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewabhrleisten, lies bitte dieses Handbuch griindlich durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitshinweise

®* Verwende den SpeeDLoader stets gemal den Anweisungen des Herstellers.

® Bewahre den SpeeDLoader an einem sicheren Ort, au3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern, auf.

® Uberpriife den SpeeDLoader vor jedem Gebrauch auf Schaden. Verwende ihn nicht, wenn er beschadigt ist.

® Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behdrden.

® |nformiere dich Uber Produktriickrufe und Sicherheitsupdates Uber die EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

® Altersbeschrankungen: Dieses Produkt ist nicht fir Personen unter 18 Jahren bestimmt. Stelle sicher, dass
nur qualifizierte Personen den SpeeDLoader bedienen.

® Umgang mit Munition: Befolge stets sichere Praktiken beim Umgang mit Munition. Behandle alle Patronen
so, als waren sie geladen.
® |adeverfahren:
® | ade den SpeeDLoader niemals, wahrend er mit einem Teil deines Kdrpers in Kontakt ist.
® Stelle sicher, dass der SpeeDLoader in eine sichere Richtung zeigt, wahrend du ihn ladst.

® SchieBumgebung: Verwende den SpeeDLoader in einer kontrollierten Umgebung, wie z.B. einem
ausgewiesenen Schiel3stand, um Risiken fir dich und andere zu minimieren.

Anweisungen zur Installation und Benutzung

1. Laden des SpeeDLoaders:
® Offne den SpeeDLoader, indem du den Deckel anhebst.
® [ege .22 RimfireMunition in die Kammern, wobei jede Kammer maximal 28 Patronen aufnehmen sollte.
® Schlie3e den Deckel sicher, bevor du ihn benutzt.
2. Verwendung des SpeeDLoaders:
® Richte den SpeeDLoader auf das Magazin deiner Feuerwaffe aus.
® Driicke die Auslosetaste, um die Munition in das Magazin zu laden.
® Stelle sicher, dass das Magazin ordnungsgeman in der Feuerwaffe sitzt, bevor du mit dem Schiel3en
fortfahrst.

3. Nach der Benutzung:

® Reinige den SpeeDLoader nach dem Gebrauch mit einem trockenen Tuch, um Schmutz zu entfernen.
® Bewahre den SpeeDLoader an einem kilhlen, trockenen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung auf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den SpeeDLoader gemal den 6rtlichen Vorschriften fur Kunststoff und Metallabfélle.
® Entsorge den SpeeDLoader nicht im regularen Haushaltsmll. Informiere dich Giber Recyclingprogramme in
deiner Néhe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Anfragen oder Bedenken bezlglich des SPEEDLOADER MTP ENTERPRISES SPEED17 SPEEDLOADER, bitte
nutze die offiziellen Kontaktkanale des Herstellers fiir Unterstiitzung.

Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinem
SPEEDLOADER gewaéhrleisten. Vielen Dank fiir deine Aufmerksamekeit fur die Sicherheit.



SPEEDLOADER MTP ENTERPRISES SPEED17
SPEEDLOADER Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the SPEEDLOADER MTP ENTERPRISES SPEED17 SPEEDLOADER. This product is
designed to enhance your shooting experience by allowing for quick and efficient reloading of .22 rimfire tubular
magazines. To ensure your safety and the safety of others, please read this guide thoroughly before using the
product.

General Safety Guidelines

Always use the SpeeDLoader in accordance with the manufacturer's instructions.

Store the SpeeDLoader in a safe place, out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the SpeeDLoader for any damage before each use. Do not use if damaged.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Age Restrictions: This product is not intended for use by individuals under the age of 18. Ensure that only
qualified individuals handle the SpeeDLoader.
®* Handling Ammunition: Always follow safe handling practices when dealing with ammunition. Treat all
ammunition as if it is loaded.
® | oading Procedure:
®* Never load the SpeeDLoader while it is in contact with any part of your body.
® Ensure the SpeeDLoader is pointed in a safe direction while loading.

® Shooting Environment: Use the SpeeDLoader in a controlled environment, such as a designated shooting
range, to minimize risks to yourself and others.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the SpeeDLoader:
® Open the SpeeDLoader by lifting the top cover.
® Place .22 rimfire ammunition into the chambers, ensuring that each chamber holds no more than 28
rounds.
® Close the top cover securely before use.
2. Using the SpeeDLoader:
® Align the SpeeDLoader with the magazine of your firearm.
® Press the release button to load the ammunition into the magazine.
® Ensure that the magazine is properly seated in the firearm before proceeding to shoot.

3. PostUse Care:

® After use, clean the SpeeDLoader with a dry cloth to remove any debris.
® Store the SpeeDLoader in a cool, dry place away from direct sunlight.

Disposal Instructions

® Dispose of the SpeeDLoader in accordance with local regulations regarding plastic and metal waste.
® Do not dispose of the SpeeDLoader in regular household waste. Check for recycling programs in your area.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the SPEEDLOADER MTP ENTERPRISES SPEED17 SPEEDLOADER,
please refer to the manufacturer's official contact channels for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your SPEEDLOADER.
Thank you for your attention to safety.



Instrucciones de Seguridad del SPEEDLOADER MTP
ENTERPRISES SPEED17 SPEEDLOADER

Introduccion

Gracias por elegir el SPEEDLOADER MTP ENTERPRISES SPEED17 SPEEDLOADER. Este producto esta
disefiado para mejorar tu experiencia de tiro al permitir recargas rapidas y eficientes de cargadores tubulares de
municion .22. Para garantizar tu seguridad y la de los demas, por favor, lee este manual detenidamente antes de
usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre usa el SpeeDLoader de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Guarda el SpeeDLoader en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona el SpeeDLoader en busca de dafios antes de cada uso. No lo uses si esta dafiado.

Informa sobre productos inseguros o accidentes a las autoridades pertinentes.

Mantente informado sobre retiros de productos y actualizaciones de seguridad a través de la plataforma
Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Restricciones de Edad: Este producto no esta destinado a personas menores de 18 afios. Asegurate de que
solo personas calificadas manejen el SpeeDLoader.
Manejo de Municién: Siempre sigue practicas seguras al manejar municion. Trata toda la municion como si
estuviera cargada.
Procedimiento de Carga:

® Nunca cargues el SpeeDLoader mientras esté en contacto con cualquier parte de tu cuerpo.

® Asegurate de que el SpeeDLoader esté apuntando en una direccion segura mientras lo cargas.
Entorno de Tiro: Usa el SpeeDLoader en un entorno controlado, como un campo de tiro designado, para
minimizar los riesgos para ti y los demas.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1.

2.

3.

Cargando el SpeeDLoader:

® Abre el SpeeDLoader levantando la tapa superior.

® Coloca municién de .22 rimfire en las camaras, asegurandote de que cada camara contenga no mas
de 28 cartuchos.

® Cierra la tapa superior de manera segura antes de usar.

Usando el SpeeDLoader:

® Alinea el SpeeDLoader con el cargador de tu arma de fuego.

® Presiona el botén de liberacion para cargar la municion en el cargador.

® Asegurate de que el cargador esté correctamente colocado en el arma de fuego antes de proceder a
disparar.

Cuidado Postuso:

® Después de usar, limpia el SpeeDLoader con un pafio seco para eliminar cualquier residuo.
® Guarda el SpeeDLoader en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el SpeeDLoader de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos de plastico y metal.
®* No deseches el SpeeDLoader en la basura doméstica regular. Consulta los programas de reciclaje en tu

area.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con el SPEEDLOADER MTP ENTERPRISES SPEED17
SPEEDLOADER, consulta los canales de contacto oficiales del fabricante para obtener asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tu
SPEEDLOADER. Gracias por tu atencion a la seguridad.



Instructions de Sécurité du SPEEDLOADER MTP
ENTERPRISES SPEED17 SPEEDLOADER

Introduction

Merci d'avoir choisi le SPEEDLOADER MTP ENTERPRISES SPEED17 SPEEDLOADER. Ce produit est congu pour
améliorer votre expérience de tir en permettant un rechargement rapide et efficace des chargeurs tubulaires de .22.
Pour garantir votre sécurité et celle des autres, veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Utilisez toujours le SpeeDLoader conformément aux instructions du fabricant.

Rangez le SpeeDLoader dans un endroit sir, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez le SpeeDLoader pour tout dommage avant chaque utilisation. Ne I'utilisez pas s'il est endommagé.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Restrictions d'age : Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes de moins de 18 ans.
Assurezvous que seules des personnes qualifiées manipulent le SpeeDLoader.
* Manipulation des Munitions : Suivez toujours des pratiques de manipulation sécurisées lors de la
manipulation des munitions. Traitez toutes les munitions comme si elles étaient chargées.
® Procédure de Chargement :
® Ne chargez jamais le SpeeDLoader lorsqu'il est en contact avec une partie de votre corps.
® Assurezvous que le SpeeDLoader est pointé dans une direction s(re pendant le chargement.
* Environnement de Tir : Utilisez le SpeeDLoader dans un environnement contrélé, tel qu'un champ de tir
désigné, pour minimiser les risques pour vousméme et pour les autres.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Chargement du SpeeDLoader :

® Quvrez le SpeeDLoader en soulevant le couvercle supérieur.

® Placez les munitions .22 dans les chambres, en vous assurant que chaque chambre ne contient pas
plus de 28 cartouches.

® Fermez le couvercle supérieur en toute sécurité avant utilisation.

2. Utilisation du SpeeDLoader :
® Alignez le SpeeDLoader avec le chargeur de votre arme a feu.

® Appuyez sur le bouton de libération pour charger les munitions dans le chargeur.
® Assurezvous que le chargeur est correctement en place dans I'arme a feu avant de procéder au tir.

3. Entretien Aprés Utilisation :

® Aprés utilisation, nettoyez le SpeeDLoader avec un chiffon sec pour enlever toute saleté.
® Rangez le SpeeDLoader dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du SpeeDLoader conformément aux réglementations locales concernant les déchets en plastique et
en métal.

®* Ne jetez pas le SpeeDLoader avec les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les programmes de recyclage
dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant le SPEEDLOADER MTP ENTERPRISES SPEED17
SPEEDLOADER, veuillez vous référer aux canaux de contact officiels du fabricant pour obtenir de I'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et agréable avec votre
SPEEDLOADER. Merci de votre attention a la sécurité.



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEL CARICATORE
SPEEDLOADER MTP ENTERPRISES SPEED17

Introduzione

Grazie per aver scelto il caricatore SPEEDLOADER MTP ENTERPRISES SPEED17. Questo prodotto & progettato
per migliorare la tua esperienza di tiro consentendo un rapido ed efficiente ricarico di caricatori tubulari per munizioni
.22 rimfire. Per garantire la tua sicurezza e quella degli altri, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima
di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali per la Sicurezza

Utilizza sempre il SpeeDLoader in conformita con le istruzioni del produttore.

Conserva il SpeeDLoader in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Controlla il SpeeDLoader per eventuali danni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiato.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Rimani informato su richiami di prodotto e aggiornamenti sulla sicurezza tramite la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Restrizioni di Eta: Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di individui di eta inferiore ai 18 anni.
Assicurati che solo persone qualificate maneggino il SpeeDLoader.
Maneggiamento delle Munizioni: Segui sempre pratiche di maneggiamento sicure quando tratti le munizioni.
Tratta tutte le munizioni come se fossero cariche.
Procedura di Caricamento:

® Non caricare il SpeeDLoader mentre € in contatto con qualsiasi parte del tuo corpo.

® Assicurati che il SpeeDLoader sia puntato in una direzione sicura durante il caricamento.
Ambiente di Tiro: Utilizza il SpeeDLoader in un ambiente controllato, come un campo di tiro designato, per
ridurre al minimo i rischi per te stesso e per gli altri.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Caricamento del SpeeDLoader:

® Apri il SpeeDLoader sollevando il coperchio superiore.

® |nserisci le munizioni .22 rimfire nelle camere, assicurandoti che ogni camera contenga non piu di 28
colpi.

® Chiudi saldamente il coperchio superiore prima dell'uso.

Utilizzo del SpeeDLoader:
® Allinea il SpeeDLoader con il caricatore della tua arma da fuoco.

® Premi il pulsante di rilascio per caricare le munizioni nel caricatore.
® Assicurati che il caricatore sia correttamente inserito nell'arma da fuoco prima di procedere a sparare.

Cura PostUso:

® Dopo l'uso, pulisci il SpeeDLoader con un panno asciutto per rimuovere eventuali detriti.
® Conserva il SpeeDLoader in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il SpeeDLoader in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti di plastica e metallo.
® Non smaltire il SpeeDLoader nei rifiuti domestici normali. Controlla i programmi di riciclaggio nella tua zona.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il caricatore SPEEDLOADER MTP ENTERPRISES SPEED17,
ti preghiamo di fare riferimento ai canali ufficiali di contatto del produttore per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo SPEEDLOADER.
Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA SPEEDLOADER
MTP ENTERPRISES SPEED17 SPEEDLOADER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r SPEEDLOADER MTP ENTERPRISES SPEED17 SPEEDLOADER. Produkt ten zostat
zaprojektowany, aby poprawi¢ Twoje doswiadczenie strzeleckie, umozliwiajgc szybkie i efektywne przetadowanie
tubowych magazynkow .22 rimfire. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo Twoje oraz innych, prosimy o doktadne
zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj SpeeDLoader zgodnie z instrukcjami producenta.

Przechowuj SpeeDLoader w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i os6b nieupowaznionych.

Sprawdz SpeeDLoader pod katem uszkodzen przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Badz na biezaco z informacjami o wycofaniu produktéw i aktualizacjach bezpieczenstwa za posrednictwem
platformy Safety Gate UE.

Szczegoblne Srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

Ograniczenia wiekowe: Produkt nie jest przeznaczony do uzycia przez osoby ponizej 18. roku zycia. Upewnij
sie, ze tylko wykwalifikowane osoby obstuguja SpeeDLoader.
Obstuga amunicji: Zawsze przestrzegaj zasad bezpiecznego obchodzenia sie z amunicjg. Traktuj kazdg
amunicje tak, jakby byta zatadowana.
Procedura fadowania:

® Nigdy nie taduj SpeeDLoadera, gdy jest w kontakcie z jakakolwiek czescig Twojego ciata.

® Upewnij sie, ze SpeeDLoader jest skierowany w bezpiecznym kierunku podczas tadowania.
Srodowisko strzeleckie: Uzywaj SpeeDLoadera w kontrolowanym $rodowisku, takim jak wyznaczony
strzelnica, aby zminimalizowac ryzyko dla siebie i innych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

tadowanie SpeeDLoadera:

® Otworz SpeeDLoader, podnoszgc gorng pokrywe.

® Umies¢ amunicje .22 rimfire w komorach, upewniajac sie, ze kazda komora pomiesci maksymalnie 28
nabojow.

® Zabezpiecz gorng pokrywe przed uzyciem.

2. Uzywanie SpeeDLoadera:

®* Wyréwnaj SpeeDLoader z magazynkiem swojego sprzetu.
® Nacisnij przycisk zwolnienia, aby zatadowac¢ amunicje do magazynku.
® Upewnij sie, ze magazynek jest prawidiowo zamocowany w broni przed przystgpieniem do strzelania.

3. Pielegnacja po uzyciu:

® Po uzyciu wyczys¢ SpeeDLoader suchg szmatka, aby usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia.
® Przechowuj SpeeDLoader w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta
stonecznego.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj SpeeDLoader zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpaddw plastikowych i metalowych.
* Nie wyrzucaj SpeeDLoadera do zwyklych odpadéw domowych. Sprawdz, czy w Twoim rejonie sg programy

recyklingowe.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub watpliwosci dotyczacych SPEEDLOADER MTP ENTERPRISES SPEED17
SPEEDLOADER, prosimy o skorzystanie z oficjalnych kanatéw kontaktowych producenta w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z
uzywaniem SPEEDLOADERA. Dziekujemy za uwage na kwestie bezpieczerstwa.



SPEEDLOADER MTP ENTERPRISES SPEED17
NOPEALATAAJA Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit SPEEDLOADER MTP ENTERPRISES SPEED17 NOPEALATAAJA. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan ampumiskokemustasi mahdollistamalla nopean ja tehokkaan lataamisen .22 rimfire putkimagasiineille.
Varmistaaksesi oman ja muiden turvallisuuden, lue tdméa opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Kayta SpeeDLoaderia aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

® Sailytd SpeeDLoader turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
* Tarkista SpeeDLoader ennen jokaista kayttva mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta, jos se on

vaurioitunut.
IImoita kaikista turvallisuuteen liittyvistd ongelmista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen palautuksista ja turvallisuuspaivityksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Ikarajoitukset: Tama tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille. Varmista, ettéa vain patevat henkiltt kasittelevat
SpeeDLoaderia.
Ammunition kasittely: Noudata aina turvallisia kasittelykaytantoja kasitellessasi ammuksia. Kasittele kaikkia
ammuksia ik&&n kuin ne olisivat ladattuja.
Latausmenettely:

* Ala koskaan lataa SpeeDLoaderia, kun se on kosketuksessa kehosi kanssa.

® Varmista, ettd SpeeDLoader osoittaa turvalliseen suuntaan lataamisen aikana.
Ampumisympadristé: Kayta SpeeDLoaderia hallitussa ymparistdssa, kuten nimetylla ampumaradalla,
minimoidaksesi riskit itsellesi ja muille.

Asennus ja Kayttoohjeet

1.

2.

3.

SpeeDLoaderin lataaminen:

® Avaa SpeeDLoader nostamalla ylakansi.

® Aseta .22 rimfire ammuksia kammioihin varmistaen, etta jokainen kammio siséltaa enintaan 28
patruunaa.

® Sulje ylakansi tiiviisti ennen kayttoa.

SpeeDLoaderin kaytto:
® Kohdista SpeeDLoader aseesi magasiinin kanssa.
® Paina vapautuspainiketta ladataksesi ammukset magasiiniin.

® Varmista, ettd magasiini on kunnolla asennettu aseeseen ennen ampumista.

Kéayton jalkeinen huolto:

® Kayton jalkeen puhdista SpeeDLoader kuivalla liinalla poistaaksesi mahdolliset roskat.
® Sailytéd SpeeDLoader viiledssa, kuivassa paikassa poissa suorasta auringonvalosta.

Havitysohjeet

Havita SpeeDLoader paikallisten sdéantdjen mukaisesti, jotka koskevat muovi ja metallijatetta.
Ala havita SpeeDLoaderia tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista alueesi kierratysohjelmat.

Lisatietoja ja Tuki



Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita SPEEDLOADER MTP ENTERPRISES SPEED17 NOPEALATAAJA
tuotteen suhteen, ota yhteytta valmistajan virallisiin tukikanaviin saadaksesi apua.

Noudattamalla néité turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvén kokemuksen SPEEDLOADERIn kaytdssa.
Kiitos, etté otit huomioon turvallisuuden.



SPEEDLOADER MTP ENTERPRISES SPEED17
SNABBLADDARE Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt SPEEDLOADER MTP ENTERPRISES SPEED17 SNABBLADDARE. Denna produkt ar utformad
for att forbattra din skytteupplevelse genom att mojliggéra snabb och effektiv omladdning av .22 rimfire tubmagasin.
For att sakerstalla din séakerhet och andra, vanligen las denna guide noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvénd alltid SpeeDLoader i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Forvara SpeeDLoader p ett sakert stalle, utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Inspektera SpeeDLoader for eventuell skada foére varje anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till de behdriga myndigheterna.

Hall dig informerad om produktaterkallelser och sékerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

¢ Aldersbegrinsningar: Denna produkt &r inte avsedd fér anvandning av personer under 18 &r. Se till att
endast kvalificerade personer hanterar SpeeDLoader.

® Hantera ammunition: Folj alltid sékra hanteringsmetoder nar du hanterar ammunition. Behandla all
ammunition som om den &r laddad.
® |addningsprocedur:
® |adda aldrig SpeeDLoader medan den &r i kontakt med nagon del av din kropp.
® Se till att SpeeDLoader pekar i en saker riktning under laddning.
® Skyttemiljé: Anvand SpeeDLoader i en kontrollerad miljo, som en avsedd skjutbana, for att minimera riskerna
for dig sjalv och andra.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Ladda SpeeDLoader:
® Oppna SpeeDLoader genom att lyfta pa ovansidan.
® Placera .22 rimfire ammunition i kammaren, och se till att varje kammare rymmer hégst 28 skott.
® Stang ovansidan ordentligt innan anvandning.

2. Anvanda SpeeDLoader:
® Justera SpeeDLoader med magasinet pa ditt vapen.
* Tryck pa frigéringsknappen for att ladda ammunitionen i magasinet.
® Se till att magasinet ar korrekt placerat i vapnet innan du fortsétter att skjuta.

3. Efter anvédndning:

® Rengdr SpeeDLoader med en torr trasa for att ta bort eventuella skrap.
® Forvara SpeeDLoader pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus.

Avfallsinstruktioner

® Kassera SpeeDLoader i enlighet med lokala foreskrifter angdende plast och metallavfall.
® Kassera inte SpeeDLoader i vanligt hushallsavfall. Kontrollera om det finns atervinningsprogram i ditt omrade.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende SPEEDLOADER MTP ENTERPRISES SPEED17
SNABBLADDARE, vanligen hanvisa till tillverkarens officiella kontaktkanaler for hjalp.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en saker och njutbar upplevelse med din
SPEEDLOADER. Tack for att du uppmarksammar sakerheten.



BEZPECNOSTNI INSTRUKCE PRO SPEEDLOADER
MTP ENTERPRISES SPEED17 SPEEDLOADER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SPEEDLOADER MTP ENTERPRISES SPEED17 SPEEDLOADER. Tento produkt je
navrzen tak, aby zlepSil vaSi stfeleckou zkuSenost tim, Ze umoznuje rychlé a efektivni prebijeni tubularnich
zasobnikd .22 rimfire. Aby byla zajisténa vase bezpecnost a bezpecnost ostatnich, peclivé si prosim prectéte tuto
pfirucku pfed pouZzitim produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy pouzivejte SpeeDLoader v souladu s pokyny vyrobce.

Ukladejte SpeeDLoader na bezpeéném mist&, mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte SpeeDLoader na jakékoli poSkozeni. Nepouzivejte, pokud je poSkozen.
Hlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody pfislusnym organdim.

Sleduijte informace o stahovani vyrobki a bezpeénostnich aktualizacich prostfednictvim platformy EU Safety
Gate.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

® Vékové omezeni: Tento produkt neni uréen pro osoby mladsi 18 let. Zajistéte, aby s SpeeDLoaderem
manipulovali pouze kvalifikované osoby.
* Manipulace s munici: Vzdy dodrzujte bezpecné postupy pfi manipulaci s munici. Zachazejte s veSkerou
munici, jako by byla nabita.
® Postup pfi plnéni:
* Nikdy nenabijejte SpeeDLoader, kdyZ je v kontaktu s jakoukoli ¢asti vaseho téla.
® Ujistéte se, Ze je SpeeDLoader namifenym bezpe€nym smérem béhem plnéni.
® Strelecké prostredi: PouZivejte SpeeDLoader v kontrolovaném prostredi, jako je urCeny stfelny prostor,
abyste minimalizovali rizika pro sebe a ostatni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. PInéni SpeeDLoaderu:
® Oteviete SpeeDLoader zvednutim horniho vika.
® Umistéte .22 rimfire munici do komor, pficemz zajistéte, Ze kazda komora pojme maximalné 28 naboj(.
® Pred pouZitim dlkladné zaviete horni viko.
2. Pouzivani SpeeDLoaderu:
® Ujistéte se, ze je SpeeDLoader zarovnany se zasobnikem vaSeho stfelného zafizeni.
® Stisknéte uvoliovaci tla€itko pro nahrani munice do zasobniku.
® Ujistéte se, Ze je zadsobnik fadné usazen ve stielném zafizeni pfed tim, nez prejdete k strelbé.

3. Udrzba po pouZiti:

® Po pouziti vyCistéte SpeeDLoader suchym hadfikem, abyste odstranili veSkeré necistoty.
® Ukladejte SpeeDLoader na chladném a suchém misté, daleko od pfimého slunecniho svétla.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte SpeeDLoader v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se plastového a kovového odpadu.
* Neli¢te SpeeDLoader do bézného doméaciho odpadu. Zkontrolujte, zda ve vaSi oblasti existuji programy pro
recyklaci.

Kontakt pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné SPEEDLOADER MTP ENTERPRISES SPEED17 SPEEDLOADER se
prosim obratte na oficialni kontaktni kanaly vyrobce pro pomoc.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl mlzete zaijistit bezpecnou a piijemnou zku$enost s vasim
SPEEDLOADEREM. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti.



